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NARIADENIE RADY (ES) & 685/95
z 27. marca 1995
o riadeni rybérskeho vylovu tykajiiceho sa niektorych oblasti a zdrojov rybolovu spolocenstva

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
najma na jej ¢lanok 43,

so zretefom na ndvrh Komisie (*),
so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (3),

so zretelom na stanovisko Hospodérskeho a socidlneho vybo-
ru (%),

kedZze ¢lanok 4 nariadenia Rady (EHS) ¢. 3760/92 z 20. decem-
bra 1992, ktorym sa vytvdra systém Spolocenstva pre rybarstvo
a akvakultdru (%) ustanovuje, Ze povinnostou Rady je stanovit
opatrenia Spolocenstva, urcujiice podmienky pristupu k obla-
stiam a zdrojom, a vykondvania rybarskych ¢innosti;

kedze nariadenie (ES) ¢. 1275/94 (°) ustanovuje, v suvislosti
s tpravou a zaclenenim do opatreni Spolocenstva dohdd, tykaju-
cich sa pristupu k voddm a zdrojom, uréenych v Akte o pristd-
peni Spanielska a Portugalska, ze Rada m4 do 1. janudra 1995
schvilit opatrenia, ktoré maja byt prijaté v stlade s jeho ¢lankom
3

kedze je potrebné zachovat existujiicu rovnovédhu a acquis com-
munautaire, najma zdsadu relativnej stability;

kedze je potrebné zabezpedit, aby nedoslo k zvyseniu celkovych
trovni existujticeho rybarskeho vylovu v oblastiach a populdcidch
zahrnutych do Aktu o pristapeni Spanielska a Portugalska, a usta-
novit zniZenie tohto rybarskeho vylovu, ak v dosledku zmien
zdrojov bude potrebné zaviest vieobecné zniZenie rybarskych pri-
lezitostf;

kedZe je potrebné vziat do tivahy zlozitost rybarskych ¢innosti
a biologické, geografické a geomorfologické vlastnosti zdrojov;
kedZe treba vziat do tivahy najmi potrebu zachovania rovnovahy
tychto zdrojov vo velmi citlivych oblastiach;

kedze tlohou vlajkovych ¢lenskych stitov je regulovat rybarsky
vylov; kedZe v dosledku toho je potrebné zabezpecit transparent-
nost a spravodlivost riadiacich a monitorovacich postupov;

() U.v.ES C247,3.9.1994, s. 4.
() U.v.ESC18,23.1.1995.

() U.v.ES C397,31.12.1994.

() U.v.ESL389,31.12.1992,s. 1.
() U.v.ESL 140, 3.6.1994,s. 1.

ked?ze zavedenie systému pre riadenie rybdrskeho vylovu vyzaduje
uréité sprievodné opatrenia Spolocenstva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

V stilade s ustanoveniami spolo¢nej politiky rybného hospodar-
stva toto nariadenie urcuje, s i¢innostou od 1. janudra 1996, kri-
térid a postupy pre zavedenie systému pre riadenie rybarskeho
vylovu v divizidch ICES Vb, VI, VII, VIII, IX a X a oblastiach CECAF
34.1.1, 34.1.2 a 34.2.0.

Cldnok 2

1. Clenské stity vytvoria menné zoznamy rybdrskych plavidiel,
plaviacich sa pod ich vlajkami, ktoré majii pravo vykonavat svoje
rybérske ¢innosti pri rybolove, definovanom v prilohe L.

2. Clenské staty mozu neskor zaradit na svoje menné zoznamy
plavidiel aj dalsie plavidla, ak existovali prava na rybolov v case
vyhotovenia referen¢nych zoznamov.

3. Clenské staty mozu neskor zmenit plavidld zaradené na svo-
jich mennych zoznamoch plavidiel.

4. V pripade akejkolvek zmeny a doplnenia tychto zoznamov
kritérid a postupy uvedené v ¢lankoch 3 a 5 zostant v platnosti.

HLAVA'I

Opatrenia, tykajiice sa lovu druhov Zijiacich na morskom dne

Clanok 3

1. V suvislosti s kazdym rybolovom zameranym na lov druhov
zijucich na morskom dne, definovanym v prilohe I, ¢lenské staty
urcia nevyhnutny rybdrsky vylov, na zdklade kritérif Spolocenstva
pre urCovanie rybarskeho vylovu, definovanych v prilohe IL

2. Tieto rybdrske vylovy budi brat do Gvahy nasledujtce pod-
mienky:

i) drovne vylovu umoznia kazdému ¢lenskému $tdtu, pre kazdy
rybolov, tiplne vyuzit jeho rybdrske moznosti, t. j. druhy pod-
liehajiice TAC, pridelenému alebo nie, ako aj druhy nepodlie-
hajtce tymto obmedzeniam;
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i) trovne vylovu budii uréené podla pravidiel Spolocenstva; exi-
stujlica rovnovéha vo vyuzivani podla typu rybolovu a podla
z6ny nebude narusend;

iiij) drovne vylovu nijako neovplyvnia relativnu stabilitu jednotli-
vych typov rybolovu.

3. Clenské stity zavedd postupy na reguldciu rybdrskeho vylovu,
ak mozny rybdrsky vylov zodpovedajtci volnému pristupu pre
rybarske plavidld, zaradené na menny zoznam plavidiel, pre-
siahne urcené usilie.

4. Prislusné ¢lenské $taty urcia rybarsky vylov v oblastiach ICES
Vlla a VIIf na sever od 50°30" severnej zemepisnej $irky podla tra-
di¢énych rybarskych ¢innosti.

5. Prislusné ¢lenské $taty urcia rybdrsky vylov v oblasti juzne od
56°30" severnej zemepisnej Sirky, na vychod od 12° zdpadnej
zemepisnej dlzky a na sever od 50°30 severnej zemepisnej sirky
na zdklade trovne existujicej Cinnosti pre svoje plavidld, okrem
plavidiel plaviacich sa pod vlajkou Spanielska. Pocet plavidiel pla-
viacich sa pod vlajkou Spanielska v tejto oblasti nesmie presiah-
nut 40, v dplnom stilade s ustanoveniami uréenymi v odseku 2
ii).

HLAVA I

Opatrenia, tykajiice sa lovu pelagickych druhov

Clanok 4

1. V suvislosti s lovom pelagickych druhov, vratane daleko
migrujtcich druhov definovanych v prilohe I, ¢lenské Staty prijmu
opatrenia potrebné pre zabezpecenie dalsicho monitorovania
skutocného rybérskeho vylovu.

2. V zvlastnych pripadoch rybdrsky vylov moze byt regulovany
Radou na zdklade postupu uréeného v ¢ldnku 8 odsek 4 nariade-
nia (EHS) ¢. 3760/92, bertic do tvahy okrem iného existujicu
rovnovahu vo vyuZivani podla typu rybolovu a podla zény.

3. Aby sa zarudilo, Ze kontroly rybdrskeho vylovu uvedeného
v clanku 3 odseku 4 a 5 sa buda uplatnovat pre lov pelagickych
druhov a ostatnych druhov nezijicich na morskom dne v oblas-
tiach ICES VIla a VIIf, Rada prijme rozhodnutie na ndvrh Komisie
v stilade s postupom, ustanovenym v odseku 2 tohto ¢lanku.

HLAVA III

Vseobecné ustanovenia

Cldnok 5

1. Clenské staty ozndmia Komisii najneskor do 31. marca 1995
nasledujice informdcie:

— menné zoznamy plavidiel uvedenych v ¢lanku 2 pre oblasti
lovu druhov Zijicich na morskom dne;

— urcenie potrebného rybéarskeho vylovu, uvedeného v ¢lanku 3
odseku 1;

— v pripade potreby navrhované postupy pre reguldciu rybar-
skeho vylovu, uvedené v ¢lanku 3 odseku 3.

2. Clenské $taty budt pravidelne informovat Komisiu o kazdej
zmene informdcif uvedenych v odseku 1.

3. Komisia postapi informdcie uvedené v odsekoch 1 a 2 ¢len-
skym §tatom.

Cldnok 6

1. Na zdklade informdcii uvedenych v ¢ldnku 5, a po blizsich
konzultacidch s prislusnymi ¢lenskymi Statmi, Komisia predlozi
Rade najneskor do 30. aprila 1995 ndvrh nariadenia o regulacii
rybdrskeho vylovu.

2. Rada najneskor do 30. jina 1995 rozhodne o tomto ndvrhu
v stlade s postupom, uréenym v ¢lanku 8 odseku 4 nariadenia
(EHS) €. 3760/92 a moze, no nemusi upravit podmienky pre tcast
na rybdrskych ¢innostiach, ktoré st oznamované prislusnymi
¢lenskymi Statmi, pri tiplnom respektovani zasad relativnej stabi-
lity a nediskrimindcie.

Nariadenie, ktoré prijme Rada, moZe ustanovit prijatie implemen-
tacnych opatreni, v stlade s postupom urcenym v ¢lanku 18
nariadenia (EHS) ¢. 3760/92, v niektorych pripadoch vritane
tpravy podmienok pre vykondvanie rybarskych ¢innosti, riadne
bertic do tvahy kritérid a podmienky definované ¢lankom 3 odse-
kom 1 a 2 tohto nariadenia.

Komisia bude revidovat podmienky pre vykonavanie rybarskych
¢innosti v pripade, Ze prislusné stropy rybérskeho vylovu brania
tplnému vycerpaniu kvot ¢lenského $ttu, a prijme potrebné opa-
trenia, aby napravila tito situdciu, v stlade s postupom ustano-
venym v druhom pododseku.

3. Ak Rada nerozhodne najneskor do 31. jala 1995, Komisia
prijme na zdklade ndvrhu uvedeného v odseku 1, podla moznosti
najneskor do 31. oktdbra 1995, v stlade s postupom urcenym
v ¢ldnku 18 nariadenia (EHS) ¢. 3760/92, opatrenia potrebné pre
zabezpecCenie, aby Ziaden ¢lensky tat nezvysil svoj rybarsky vylov
nad existujdcu Groveri.

4. Ak opatrenia urcené v odseku 3 nebudt prijaté Komisiou do
31. decembra 1995, budi platit menné zoznamy rybdrskych pla-
vidiel a v pripade potreby postupy pre reguléciu rybarskeho vylo-
vu, ktory ¢lenské 3taty oznamuji Komisii.
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Clanok 7

1. Clenské stity do 31. marca 1995 prijmt potrebné oparenia,
aby zabezpecili ndhradu rybdrskeho vylovu urceného podla
¢lanku 3. Clensky $tdt ozndmi tieto opatrenia Komisii, ktord bude
o nom informovat ostatné ¢lenské staty.

V tejto stvislosti ¢lensky stit moze regulovat rybdrsky vylov
monitorovanim ¢innosti svojej flotily a prijatim potrebnych opa-
treni, ak droven rybdrskeho vylovu, povolend podla ¢clanku 6,
bude ¢oskoro dosiahnuta.

2. Kedykolvek to bude potrebné, ¢clenské staty vydaja zvlastne
rybérske povolenia pre plavidld plaviace sa pod ich vlajkou.

3. Clenské $taty prijma potrebné opatrenia, aby prindtili plavidl4,
plaviace sa pod ich vlajkami, ozndmit podrobnosti o vstupe do
a vystupoch z rybdrskych oblasti, vratane vstupu do a vystupu
z rybérskych pristavov nachddzajiicich sa v tychto oblastiach,
v ktorych plati obmedzenie rybarskeho vylovu alebo obmedze-
nie kapacity, a vstupy do a vystupy z oblasti leziacej na juh od
56°30" severnej zemepisnej $irky, na vychod od 12° zdpadnej
zemepisnej dlzky a na sever od 50°30" severnej zemepisnej $irky.
V pripade plavidiel vybavenych automatickymi systémami pre
monitorovanie v redlnom ¢ase, uznanymi legislativou Spolo¢en-
stva, tieto ozndmenia mozu byt vykonané prostrednictvom tychto
systémov.

4. Clenské $taty prijma potrebné opatrenia, aby prinditili plavidld
plaviace sa pod ich vlajkami ohlasit aj dlovky nachddzajice sa
na ich palube pri vstupe do a vystupe z oblasti, odo dia imple-
mentdcie — najneskor 1. janudra 1998 — infrastruktdry Spolocen-
stva pre riadenie ddajov o rybdrskych dlovkoch vo vodich Spo-
locenstva.

5. Ozndmenia a ohldsenia uvedené v odsekoch 3 a 4 budi vyko-
nané sticasne voci vlajkovému stitu a prislusnym pobreznym $ta-
tom.

6. Komisia najneskor do 30. juna 1995 predlozi ndvrhy
na zmenu a doplnenie nariadenia Rady (EHS) ¢. 2847/93
z 12. oktébra 1993, ktorym sa vytvéra kontrolny systém pouzi-
telny pre spolo¢nii politiku rybného hospoddrstva (1), najmé jeho
¢lanku 6 o povinnosti zaregistrovat ilovky a rybarsky vylov. Rada
rozhodne o tychto navrhoch do 31. decembra 1995.

7. Rada rozhodne najneskor do 30. jiina 1995 o ndvrhu Komi-
sie, pozmefiujicom a dopliujicom rozhodnutie Rady
89/631/EHS z 27. novembra 1989 o finan¢nom prispevku Spo-
locenstva na vydavky, ktoré vznikli ¢lenskym Stitom s cielom
zabezpedenia stladu so systémom Spolocenstva pre zachovanie

() U.v.ESL261,20.10.1993,s. 1.

a riadenie zdrojov rybolovu (%), s cielom urcit daliu finan¢nd
pomoc pre Irsko, vritane podpory pre prevadzkové vydavky,
s riadnym prihliadnutim na schvélené postupy Spolocenstva
a v ramci finanénych smernic.

8. Komisia poskytne ¢lenskym $tatom najneskor do 15. septem-
bra kazdého roka tplnt spravu o kontrolach vykonanych Komi-
siou v predchddzajiicom kalenddrnom roku, spolu s hodnotenim
vysledkov kontrol a vypoctom v3etkych zlepeni narodnych kon-
trolnych postupov, ktoré boli odporucené.

Cldnok 8

Clenské staty prijmt opatrenia uvedené v prilohe Il pred 1. janu-
arom 1996.

Cldnok 9

1. Ustanovenia uréené v clankoch 2, 3, 4 odsek 2 a ¢lanku 7
budi platit pre plavidld, ktoré merajti viac ako 15 metrov medzi
kolmicami.

2. Rybdrska kapacita rybarskych plavidiel pod tymto limitom
bude uréena globalne pre kazdy rybolov.

Cldnok 10

V stlade s ¢ldankami 4 a 8 nariadenia (EHS) ¢. 3760/92 Rada naj-
neskor do 31. decembra 1995 uréi celkové pripustné tlovky pre
jednotlivé populdcie Stavridy ostrobokej v oblasti ICES X a CECAF
a pridelf tieto rybdrske moznosti Spanielsku a Portugalsku v pri-
slusnych oblastiach.

Clanok 11

1. V stlade s ¢lankom 9 nariadenia (EHS) ¢. 3760/92, prislusné
¢lenské staty si budt vymienat rybdrske moznosti, ktoré im boli
pridelené, za podmienok uvedenych v prilohe IV, bod 1.

2. Od 1. janudra 1996 prislusné clenské Stity obmedzia svoje
vylovy v stlade s podmienkami uvedenymi v prilohe IV, bod 2.

Cldnok 12

1. V stilade s ustanoveniami a postupmi ustanovenymi v ¢lanku
4 nariadenia (EHS) €. 3760/92, a v stilade so zdsadou nediskrimi-
ndcie, Rada najneskor do 30 jana 1995 rozhodne o zmendch
a doplnkoch, ktoré maji byt vykonané v nariadeni Rady (EHS)
¢. 3094/86 zo 7. oktdbra 1986, ktorym sa ustanovuju niektoré

® U.v.ES L 364, 14.12.1989,s. 64. Rozhodnutie v zneni rozhodnu-
tia 94/207[ES (U. v. ESL 101, 20. 4. 1994, s. 9).
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technické opatrenia pre zachovanie zdrojov rybolovu (), Rada rozhodne o tychto opatreniach najneskér do 31. decem-
na zdklade informdcif obsiahnutych v prilohe V. bra 1995 v stlade s ustanoveniami a postupmi, uréenymi v ¢lanku
4 nariadenia (EHS) ¢. 3760/92.

2. Komisia predlozi najneskor do 30. jina 1995 ndvrhy na zlep- Clanok 13
Senie technickych ochrannych opatreni, najma pokial ide o selek- Toto nariadenie nadobtida Gcinnost treti den odo diia jeho uve-
tivitu rybdrskeho vystroja v zdpadnych vodach spolocenstva. rejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zdvazné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 27. marca 1995.

Za Radu
Predseda
J. PUECH

Q] U.v. ES L 288, 11; 10. 1986, s. 1. Nariadenie v zneni nariadenia
(EHS) ¢. 3676/93 (U. v. ESL 341, 31.12. 1993, s. 1).
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PRILOHA I

DEFINICIA TYPOV RYBOLOVU

Typ rybolovu
Rybérsky vystroj Cielové druhy _ (?blast ICES.
ak nie je uvedené inaké
Vleény vystroj Druhy Zjtice na morskom dne () Vb (1), VI

viI

z toho: Viia
VI (2)

VIllabd

Vllice, IX, X, Cecaf

34.1.1,34.1.22 34.2.0

z toho: Vlllce,
X4
X )
X0
Cecaf
341.1(3)
34.1.2 ()
34.2.0 0)
Cecaf
3411 (%)
34.1.2 (4)
34.2.0 (4)

Pevny vystroj Druhy Zijiice na morskom dne () Vb (1), VI

viI

z toho: Viia
VI (2)

VIllabd

Vllice, IX, X, Cecaf
34.1.1,34.1.2a34.2.0

z toho: Vilice,

Cecaf

3411 ()
34.1.2 ()
34.2.0 )

Cecaf

3411 (4
34.1.2 (4
34.2.0 (4)

() V pripade druhov Zijucich v hlbokych vodéch (Pomacanthidae, koryféna, Trichiurus a maly Zralok portugalsky), jedlého kraba, kraba paviikového a hrebenatky prisluiné clenské 3taty

zhodnotia rybarske vylovy a vydaji zvlastne rybérske povolenia pre tento ficel.
1) Okrem vod podlichajtcich zvrchovanosti afalebo jurisdikeii Faerskych ostrovov a Islandu.
3) Iba vo vodach podliehajucich zvrchovanosti ajalebo jurisdikcii Portugalska.
%) Iba vo vodéch podliehajuicich zvrchovanosti afalebo jurisdikeii Spanielska.

]
(3} Nasever od 50°30% severnej zemepisnej §irky.
)
¢
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Typ rybolovu

Rybiérsky vystroj Cielové druhy

Oblast ICES
ak nie je uvedené inaké

Vlecna siet/na lov makrel/, vlecnd siet na lov pelagickych | Pelagické ryby okrem: Vb (1), VI
ib, undSand sief s malymi okami
17D, HInasana siet s matymi okami bramy, Zraloka, tuniaka a daleko migrujiicich druhov VI
z toho: Vila
VI 2)
VIllabd
Vlllce, IX, X, Cecaf
34.1.1,34.1.2a34.2.0
z toho: Vllice,
X (%
X3
X0
Cecaf
3411 ()
341.2 ()
34.2.0 ()
Cecaf
3411 (4
3412 (4
34.2.0 (4)
Sniira s hatikmi na rybolov pri morskej hladine Brama, Zralok, tuniak a daleko migrujtice ryby Vb (), VI
Vi
z toho: Vlla
VI )
Villabd
Vllice, IX, X, Cecaf
34.1.1,34.1.2a34.2.0
z toho: Vllice,
X4
X0
X0
Cecaf
34.110)
341.2 ()
34.2.0 )
Cecaf
3411 (4
3412 (%9
34.2.0 (4)

{
(2
(
(

1

3

4

Okrem vod podliehajtcich zvrchovanosti afalebo jurisdikii Faerskych ostrovov a Islandu.
Na sever od 50°30*severnej zemepisnej Sirky.

Iba vo vodach podliehajticich zvrchovanosti ajalebo jurisdikeii Portugalska.

Iba vo vodich podliehajticich zvrchovanosti afalebo jurisdikeii Spanielska.
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Typ rybolovu
Oblast ICES
Rvba o celové druh
ybirsky vystroj Cielové druhy ak nie je uvedené inaké
Vystroj na lov tuniaka Tuniak Vb (1), VI
vt
z toho: Vila
VIIf )
VIllabd
VllIce, IX, X, Cecaf

34.1.1,34.1.2a34.2.0

z toho:

{
{
{
{

1

2

3

4

Okrem vdd podliehajiicich zvrchovanosti afalebo jurisdikcii Faerskych ostrovov a Islandu.
Na sever od 50°30* severnej zemepisnej 3irky.

Iba vo vodach podlichajticich zvrchovanosti afalebo jurisdikcii Portugalska.

Iba vo vodach podlichajticich zvrchovanosti ajalebo jurisdikcii Spanielska.
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PRILOHA 1I

KRITERIA SPOLOCENSTVA PRE HODNOTENIE RYBARSKEHO VYLOVU

Rybirsky vylov
V stlade s ¢lankom 3 nariadenia (EHS) ¢. 3760/92 rybarsky vylov je definovany takto:
— v pripade plavidla ako sicin jeho kapacity a jeho aktivity,

— v pripade flotily alebo skupiny plavidiel ako stcet rybarskeho vylovu kazdého jednotlivého plavidla.

Kapacita

Kapacita plavidla je vyjadrend takto:

— v pripade plavidiel pouzivajicich vle¢ny vystroj ako nainstalovany vykon, vyjadreny v kilowattoch (kW);

— v pripade plavidiel pouzivajicich pevny vystroj ako nainstalovany vykon, vyjadreny v kilowattoch (kW), a tondz.

Ak je to potrebné, na zdklade ndvrhov od ¢lenskych $titov a po konzulticii s prislusnymi ¢lenskymi Statmi
Komisia preskiima moznost urcenia komplexnejsich kritérii pre hodnotenie rybarskeho vylovu.

Aktivita

Rybdrska aktivita rybdrskeho plavidla sa hodnoti podla ¢asu straveného rocne v prislusnej zéne.
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PRILOHA 1II

PODMIENKY VYKONAVANIA RYBARSKYCH CINNOSTI

Vleény vystroj

Menné zoznamy plavidiel plaviacich sa pod vlajkou Spanielska alebo Portugalska budti zahffat zoznam plavidiel,
ktoré mozu navzdjom vstupovat do svojich kontinentdlnych vod.

V pripade rybolovu pokryvajiceho vody kontinentdlnych pobrezi v oblastiach ICES VIII a IX a Cecaf, prislusné
$panielske a portugalské orgdny vypracuji ndrodné plany rybolovu, regulujice aktivitu ich plavidiel vo vodach
druhej krajiny. Tieto pldny budd respektovat, pokial ide o pocet plavidiel a celkovii kapacitu, najmi celkové
urovne rybarskeho vylovu, dosiahnuté pocas rokov 1986 az 1995.

Ulovky korovcov vo forme vedlajsieho tlovku budd povolené len do vysky 10 % z objemu dlovku ponechaného
na palube plavidla pocas riadeného rybolovu merliizy a ostatnych druhov zijicich na morskom dne.

Lov tuniaka pomocou $niir s hi¢ikmi a vle¢nej udice

Rybérske ¢innosti plavidiel plaviacich sa pod vlajkou Spanielska v kontinentdlnych vodéch, podliehajtcich
zvrchovanosti alebo jurisdikcii Portugalska, v oblasti ICES IX a Cecaf, a rybérske ¢innosti plavidiel plaviacich sa
pod vlajkou Portugalska v kontinentdlnych vodach, podliehajicich zvrchovanosti a jurisdikcii Spanielska,
v oblastiach ICES VIII a IX a Cecaf, st povolené v stlade s platnymi ustanoveniami Spolocenstva.

Lov tuniaka

Pristup $panielskych plavidiel do ostrovnych vod podliehajicich zvrchovanosti alebo jurisdikcii Portugalska,
v oblasti ICES X a Cecaf, a pristup portugalskych plavidiel do ostrovnych vod podliehajicich zvrchovanosti alebo
jurisdikcii Spanielska, v Cecaf je vylaceny, v pripade potreby s vynimkou plavidiel vykondvajicich rybérske
¢innosti, ktoré st spojené s pouzivanim tradicného vystroja, na zdklade spolocnej dohody medzi tymito dvoma
¢lenskymi $tatmi.
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PRILOHA IV

OPATRENIA, TYKAJUCE SA VYMENY NIEKTORYCH MOZNOSTI RYBOLOVUA NIEKTORYCH
POVOLENYCH LIMITOV ULOVKU

Vymeny moznosti rybolovu

Vymeny medzi Franctizskom a Portugalskom budd automaticky obnovitelné na obdobie rokov 1995 az 2002,
s vyhradou moznosti ro¢nej tipravy ich podmienok kazdym ¢lenskym stdtom v Case rocného urcovania TAC
a kvot.

Vymeny sa tykaji nasledujicich TAC:

i) v pripade urcenia spolo¢ného TAC pre ancovicky pre oblasti ICES VIII a IX, 80 % moznosti rybolovu
Portugalska bude kazdoro¢ne prevedenych na Franctizsko. MnoZstvd musia byt ulovené vylu¢ne vo vodéch
podlichajticich zvrchovanosti alebo jurisdikcii Franctzska;

ii) vpripade TAC pre merliizu v oblastiach ICES Vlllc, IX a X a Cecaf, 70 % moznosti rybolovu Franctzska bude
kazdoroc¢ne prevedenych na Portugalsko. Mnozstvd musia byt ulovené vyluéne vo vodach podliehajtcich
zvrchovanosti a jurisdikcii Portugalska;

i) v pripade TAC pre tresku v oblasti NAFO 3 M, vSetky moznosti rybolovu Franctizska budi kazdoro¢ne
prevedené na Portugalsko.

Vymeny medzi Spanielskom a Franctizskom na zdklade dvojstrannej dohody o ancovickdch z roku 1992
nadobudnt d¢innost od roku 1995 s viacro¢nym vyhladom, bertc do Gvahy zdujmy oboch ¢lenskych 3tdtov,
najmd vratane drovne ro¢nej vymeny kvét, kontrolnych opatreni a problémov trhu, s vihradou moznosti ro¢nej
tipravy ich podmienok kazdym clenskym $titom v ¢ase roéného urcovania TAC a kvoét.

Vymeny sa tykaji nasledujicich TAC:

i) v pripade TAC pre tresku v oblastiach ICES Vb, VI, XII a XIV, 10 ton moznosti rybolovu Franctizska bude
kazdorocne prevedenych na Spanielsko;

ii) v pripade TAC pre tresku v oblastiach ICES VIIb, k, VIII, IX a X a Cecaf 34.1.1, 50 ton moznosti rybolovu
Franctizska bude kazdoroc¢ne prevedenych na Spanielsko;

iif) v pripade TAC pre tresku $kvrniti v oblastiach ICES Vb, VI, Xl a XIV, 10 ton moznosti rybolovu Franctzska
bude kazdoro¢ne prevedenych na Spanielsko;

iv) v pripade TAC pre tresku Skvrnitd v oblastiach ICES VII, VIII, IX a X a Cecaf 34.1.1, 55 ton moznosti
rybolovu Franctizska bude kazdoroc¢ne prevedenych na Spanielsko;

v) v pripade TAC pre tresku bez fiizov v oblastiach ICES Vb, VI, XII a XIV, 10 ton moznosti rybolovu
Franctzska bude kazdoro¢ne prevedenych na Spanielsko;

vi) v pripade TAC pre tresku tmava v oblastiach ICES VIIb, k, 50 ton moznosti rybolovu Franctizska bude
kazdorocne prevedenych na Spanielsko;

vii) v pripade TAC pre merlizu v oblastiach ICES Vb, VI, XII a XIV, 2 200 ton moznosti rybolovu Franctizska
bude kazdoroc¢ne prevedenych na Spanielsko;

viii) v pripade TAC pre certa morského v oblasti ICES VII, 300 ton moznosti rybolovu Franctizska bude
kazdoro¢ne prevedenych na Spanielsko;

ix) v pripade TAC pre ancovicky v oblasti ICES VIII, 9 000 ton moznosti rybolovu Spanielska bude kazdoro¢ne
prevedenych na Franctzsko.

Vymeny medzi Belgickom a Spanielskom budd automaticky obnovitelné na obdobie rokov 1995 az 2002,
s vyhradou moznosti ro¢nej Gpravy ich podmienok kazdym ¢lenskym $tatom v ¢ase rocného urcovania TAC
a kvot.

Vymeny sa tykaju nasledujiicich TAC:

i) v pripade tresky v oblastiach ICES Vb, VI, XII a XIV, 10 ton mozZnosti rybolovu Belgicka bude kazdoro¢ne
prevedenych na Spanielsko;

i) v pripade TAC pre tresku skvrnitt v oblastiach ICES Vb, VI, XIl a XIV, 10 ton moZnosti rybolovu Belgicka
bude kazdoro¢ne prevedenych na Spanielsko;

i) v pripade TAC pre tresku bez fdzov v oblastiach ICES VIIb, k, 15 ton moZnosti rybolovu Belgicka bude
kazdorocne prevedenych na Spanielsko;

iv) v pripade TAC pre Certa morského v oblasti ICES VII, 150 ton moznosti rybolovu Belgicka bude kazdoro¢ne
prevedenych na Spanielsko;

v)  vpripade TAC pre kambalu pyskatti v oblasti ICES VlIIa, b, d a €, 30 ton moznosti rybolovu Spanielska bude
kazdoroc¢ne prevedenych na Belgicko;
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vi) v pripade TAC pre nérskeho homdra v oblasti ICES VII, 100 ton moznosti rybolovu Spanielska bude
kazdorocne prevedenych na Belgicko;

vii) v pripade TAC pre Eerta morského v oblasti ICES VlIla, b a d, 60 ton moznost{ rybolovu Spanielska bude
kazdorocne prevedenych na Belgicko;

viii) v pripade TAC pre merlizu v oblasti ICES VlIla, b, d a e, 30 ton moznosti rybolovu Spanielska bude
kazdorocne prevedenych na Belgicko;

2. Povolené limity vylovu

2.1 Spanielsko obmedzi svoje ro¢né vylovy merlizy vo vodach podlichajtcich zvrchovanosti alebo jurisdikcii
Portugalska na 850 ton, a svoje ro¢né dlovky stavridy v uvedenych vodach na 2 250 ton.

2.2 Portugalsko obmedz svoje ro¢né dlovky merlizy vo vodach podliehajicich zvrchovanosti alebo jurisdikeii
Spanielska na 850 ton, a svoje ro¢né tlovky stavridy v uvedenych vodach na 2 250 ton.
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PRILOHA V

ZMENY TECHNICKYCH OPATRENI PRE ZACHOVANIE RYBOLOVU

Zékaz pouzivania undSanych siet{ pri love tuniaka vo vodach podliehajiicich zvrchovanosti alebo jurisdikcii
Portugalska a Spanielska, v oblastiach ICES VIII, IX, X a Cecaf.

Zékaz pouzivania vle¢nych sietf pri love tropického tuniaka (tuniaka pruhovaného, tuniaka zavalitého a tuniaka
dlhoplutvého) vo vodach podliehajicich zvrchovanosti alebo jurisdikcii Portugalska, v oblasti ICES X na sever od
36°30" severnej zemepisnej irky, a v Cecaf na sever od 31° severnej zemepisnej Sirky a na vychod od 17°30
zdpadnej zemepisnej dlzky.



